
ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 13. prosince 2007,

kterým se mění rozhodnutí 2007/554/ES o některých ochranných opatřeních proti slintavce
a kulhavce ve Spojeném království

(oznámeno pod číslem K(2007) 6256)

(Text s významem pro EHP)

(2007/833/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterinárních kontrolách v obchodu uvnitř Společenství
s cílem dotvoření vnitřního trhu (1), a zejména na čl. 9 odst. 4
uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. června
1990 o veterinárních a zootechnických kontrolách v obchodu
s některými živými zvířaty a produkty uvnitř Společenství
s cílem dotvoření vnitřního trhu (2) a zejména na čl. 10
odst. 4 uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 2003/85/ES ze dne 29. září 2003,
kterou se stanoví opatření Společenství pro tlumení slintavky
a kulhavky, zrušují směrnice 85/511/EHS a rozhodnutí
89/531/EHS a 91/665/EHS a mění směrnice 92/46/EHS (3)
a zejména na čl. 60 odst. 2 a čl. 62 odst. 1 a 3 uvedené
směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) V souvislosti s nedávnými ohnisky slintavky a kulhavky
ve Velké Británii přijala Komise rozhodnutí 2007/554/ES
ze dne 9. srpna 2007 o některých ochranných opatře-
ních proti slintavce a kulhavce ve Spojeném království (4)
za účelem posílení tlumicích opatření proti slintavce
a kulhavce, které přijal uvedený členský stát v rámci
směrnice 2003/85/ES.

(2) Rozhodnutí 2007/554/ES stanoví pravidla pro odesílání
výrobků a produktů považovaných za bezpečné z oblastí
s vysokým rizikem uvedených v příloze I uvedeného
rozhodnutí a z oblastí s nízkým rizikem uvedených
v příloze II uvedeného rozhodnutí (dále jen „oblasti
s omezením“) ve Velké Británii, které byly buď vyprodu-
kovány před zavedením omezení ve Spojeném království,
ze surovin, které nepocházely z oblastí s omezením,
nebo tyto výrobky a produkty byly ošetřeny osvědčeným
účinným způsobem k inaktivaci případného viru slin-
tavky a kulhavky.

(3) V rozhodnutí 2007/554/ES ve znění rozhodnutí
2007/664/ES stanovila Komise pravidla pro odesílání
určitých kategorií masa z určitých oblastí uvedených
v příloze III rozhodnutí 2007/554/ES v takto pozmě-
něném znění, v nichž nebylo zaznamenáno žádné
ohnisko slintavky a kulhavky po dobu alespoň 90 dní
před porážkou a které splňují určité stanovené
podmínky.

(4) Na základě příznivého vývoje situace v oblasti zdraví
zvířat ve Spojeném království, a zejména na základě
příznivých výsledků dokončeného dozoru, je nyní
možné vyřadit některé oblasti Velké Británie
z působnosti rozhodnutí 2007/554/ES a zachovat oblast
s nízkým rizikem o rozsahu zhruba 50 km okolo
ohnisek, jejíž správní jednotky by měly být uvedeny
v příloze II uvedeného rozhodnutí.

(5) Příznivý vývoj v oblasti zdraví zvířat také umožňuje
zrušit některé požadavky na osvědčování u produktů
živočišného původu, např. masa, mléka a vedlejších
produktů živočišného původu, neboť se na ně již nevzta-
hují omezení týkající se oblastí uvedených v příloze I a
proto již nemají odlišný nákazový status.

(6) Rozhodnutí 2007/554/ES by proto mělo být odpovída-
jícím způsobem změněno.

(7) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se
stanoviskem Stálého výboru pro potravinový řetězec
a zdraví zvířat,
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(1) Úř. věst. L 395, 30.12.1989, s. 13. Směrnice naposledy pozměněná
směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES (Úř. věst.
L 157, 30.4.2004, s. 33; opravené znění Úř. věst. L 195,
2.6.2004, s. 12).

(2) Úř. věst. L 224, 18.8.1990, s. 29. Směrnice naposledy pozměněná
směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Úř. věst.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(3) Úř. věst. L 306, 22.11.2003, s. 1. Směrnice naposledy pozměněná
směrnicí 2006/104/ES (Úř. věst. L 363, 20.12.2006. s. 352).

(4) Úř. věst. L 210, 10.8.2007, s. 36. Rozhodnutí naposledy pozměněné
rozhodnutím 2007/796/ES (Úř. věst. L 322, 7.12.2007. s. 37).



PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Rozhodnutí 2007/554/ES se mění takto:

1. Článek 17 se nahrazuje tímto:

„Toto rozhodnutí se použije do dne 31. prosince 2007.

Zákazy odesílání podle článků 2, 3, 4, 5, 7 a 8 spolu
s ustanoveními článků 9 a 11, která se těchto zákazů týkají,
a ustanovení článku 14 se již nepoužijí.“

2. Přílohy se nahrazují zněním v příloze tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Členské státy změní svá příslušná opatření týkající se obchodu
tak, aby byla v souladu s tímto rozhodnutím. Neprodleně
o nich uvědomí Komisi.

Článek 3

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 13. prosince 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

člen Komise
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PŘÍLOHA

„PŘÍLOHA I

Tyto oblasti ve Spojeném království:

1 2 3

SKUPINA ADNS Správní jednotka

PŘÍLOHA II

Tyto oblasti ve Spojeném království:

1 2 3

SKUPINA ADNS Správní jednotka

England 41 Bracknell Forest Borough

66 Slough

76 Windsor and Maidenhead

77 Wokingham

138 Buckinghamshire County, the districts of:
South Buckinghamshire

148 Hampshire County, the districts of:
Hart
Rushmoor

163 Surrey (except Tandridge District)

168 Greater London Authority, the boroughs of:
Hillingdon
Hounslow
Richmond upon Thames
Kingston upon Thames
Ealing
Harrow
Brent
Hammersmith and Fulham
Wandsworth
Merton
Sutton
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PŘÍLOHA III

1 2 3 4 5 6 7 8

SKUPINA ADNS Správní jednotka H S/K V FZ VŽZ

ADNS = systém oznamování nákaz zvířat (rozhodnutí 2005/176/ES)

H = hovězí maso

S/K = skopové a kozí maso (maso ovcí a koz)

V = vepřové maso (maso prasat)

FZ = farmová zvěř druhů vnímavých ke slintavce a kulhavce

VŽZ = volně žijící zvěř druhů vnímavých ke slintavce a kulhavce.“

CSL 329/62 Úřední věstník Evropské unie 14.12.2007


